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STUDY 36

VOCABULARY 36.1

R yadi if

©q / tabe / then, in that case

o / takhan /

BT taahale

e aanandita pleased

$-w1@? | kii-bhaabe? how? in what manner?

sz-fag’it | sah-bishvaasii fellow believer

ERS prastut ready, prepared

CCRIEY abashya-i certainly

T yaacnZaa request

Bt FaT shuci karaa to make clean

CEBIL] aparaadh error, sin

[ER)] mithyaa false, lying

-3t -baadii follower of, adherent,
supporter

farramat mithyaabaadii liar, follower of the lie

s shisya disciple

AT/ aadesh / order, commandment

areaT / aajnaa (~“aag-gaa”)

Ll hukum
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GRAMMAR 36.1

How to Open Conditional Sentences With “1f”

This is one of the ways of expressing a condition in Bengali.

If oo then
M CIGES
yadi tabe*

* o tabe / wx« takhan / ©1zc taahale
“gfm” “yadi” is commonly placed after the subject of the conditional

clause. See the Exercise 36.1. (See also Studies 49 and 50 regarding
the use of the Frequentative Tense.)
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EXERCISE 36.1

Teaching Truth in Bengali

Make sentences using one of each of the elements given, such as:

If he comes, then we will go
of I ST, ©@ AT INET
se yadi aase, tabe aamaraa yaabo

iy sy, e T
ofer S, SREl &
VA g 3T, TE* 6 RIGH
St T, ST R |
fofer ST, ©IaT &
aami aasi, aamaraa yaabo.
tumi aaso, tomaraa yaabe.
se / taa yadi aase, tabe* taaraa yaabe.
aapani aasen, aapanaaraa | yaaben.
tini aasen, taaraa yaaben.

*  o(d tabe / va« takhan / ©1z¢ taahale

ANSWERS TO EXERCISE 36.1

S, SIfy I S, ©@ SIEET IET
aami yadi aasi, tabe aamaraa yaabo.
. @il 3 ST, @ (oAl AE
tumi yadi aaso, tabe tomaraa yaabe.
. 7 IM 96T, ©EF ©Fl IE!
se yadi aase, tabe taaraa yaabe.
8. Sl I SCT, ©F SAFAAT I |

aapani yadi aasen, tabe aapanaaraa yaaben.
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GRAMMAR 36.2

How to Open Conditional Sentences With “If” and a Negative
Condition

If the condition is negative, “ar” “naa” meaning “not” is inserted
before the verb:-

If you speak, then | [er=ify Ifu I, ©@ @y o)

will hear. aapani yadi balen, tabe aami shun-bo.

If you do not speak, [er=f If F73Ew, ©@ AR BAET A7

then | will not hear |aapani yadi naa balen, tabe aami shun-bo naa.
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EXERCISE 36.2

Convert Exercise 36.1 to the negative condition by inserting
“q1” “naa” before the verb in the conditional clause—that includes
“IITC—I” scyadi” “if”.

ANSWERS TO EXERCISE 36.2

S.

i Ifw a1 9nf, ©@ AT INET A

aami yadi naa aasi, tabe aamaraa yaabo naa.

offl I &1 SCN, ©@ (OFET I AT

tumi yadi naa aaso, tabe tomaraa yaabe naa.

o I q1 M, ©@F O IF ATl

se yadi naa aase, tabe taaraa yaabe naa.
arAfe JM N ACT, ©F AR IEH AT

aapani yadi naa aasen, tabe aapanaaraa yaaben naa.

EXERCISE 36.3

Translate these Chalito Style sentences into English:-

S.
1

N

A I TN FACe T, ©F AN wE e e @7
aapani yadi adhyayan kar-te caan, tabe aami phire aas-te
aanandita habo.

el TG ARE FAT T BEA, ©F FI-SF JIEA?
aapani yadi aamaar kathaa naa shunen, tabe kii-bhaabe bujh-ben?

I TR QW T TFE TeY W, o[d ond 8% fF
% T@?

yadi sah-bishvaasiiraa “khodaar naame” paraspar hatyaa kare,
tabe taader dharma ki sathik habe?

e AW ST BT SFe FEA, OF IS JI© AHE |
aapani yadi bhaalo bhaabe prastut karen, tabe aar-o bujh-te paar-
ben.
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/AR

&

M [...] (OWE TqW AT MR, ©FF AT NFET
yadi [...] tomaar sanbaad naa paai, takhan ekhaane thaak-bo.

0 FFS A1 @, [.] R @ A
yadi kakhan-o naa shuno, [...] kichu-i shikh-be naa.

Translate these Sadhu Style sentences into English:-

/~R

o ¢

arf I AT e 5, o@ AN Ffim afite s e 239
aapani yadi adhyayan karite caan, tabe aami phiriyaa aasite
aanandita haiba.

et T S FUT AT BE, o) F ond JRE?
aapani yadi aamaar kathaa naa shunen, tabe ki bhaabe bujhiben?

NfoF 22E?
yadi sah-bishvaasiiraa ‘“khodaar naame” paraspar hatyaa kare,

tabe taahaader dharmma Ki sathik haibe?

I I OF BT H¥e FEA, ©oF A[S JRe MEE
aapani yadi bhaala bhaabe prastut karen, tabe aar-o bujhite
paariben.

W [...] (OFNE WAW A1 AR, O G AfFF
yadi [...] tomaar sanbaad naa paai, takhan ekhaane thaakiba.

I FAAS AT B, [...] (R FRE &)
yadi kakhan-o naa shuna, [...] kichu-i shikhibe naa.

ANSWERS TO EXERCISE 36.3

1.
2.

If you want to study, then | will be happy to come back.
If you do not listen to my saying, then how will you understand?
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3.
4.

5.
6.

If fellow-believers kill each other “in God's name”, then will
their religion be right?

If you prepare well, then you will be able to understand more.
If we do not get your message, then we will stay here.

If you never listen, you will learn nothing at all.

EXERCISE 36.4

Translate into Bengali, always putting the conditional clause first:-

1.

2.

8.

| will certainly do it, if you want.

I will study, if you come tomorrow.

What do you do, if he sees you?

If you go to the hall, you will see me there.
If you say many prayers, will God listen?

If you read this book, how much time will it take?
[Exercise 15.1.6]

If God does not do something [use the future tense= “wil/ do "],
how will life on earth be?

If you study this message, you can get peace.

ANSWERS TO EXERCISE 36.4

Chalito

S.

Sy I B, SN w9 ©1 FAE1 aapani yadi caan, aami
abashya-i taa kar-bo.

o I IFM FT INE, ©@ A I FAGT tumi yadi
aagaamii kaal aas-be, tabe aami adhyayan kar-bo.
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9.

™ I IPAE W, 8@ AFf FT F@EA? se yadi aapanaake
dekhe, tabe aapani kii karen?

arEfy I T I@, ©@ WA 3@ IAPNE (wHES | aapani yadi
hale yaan, tabe aapani okhaane aamaake dekh-ben.

of I S AT FE], ©@ XFF F wAEE? tumi yadi anek
praarthanaa karo, tabe iishvar ki shun-ben?

arEfy Iw a9 IR AGA, ©F Fo T AIE? aapani yadi e bai
paren, tabe kata samay laag-be?

S A g o1 FAEE, 8@ A SiFT Frerm @2 iishvar
yadi kichu naa kar-ben, tabe prrithibiite jiiban kiibhaabe habe?
off AW 9 WIAW INIAY FET, ©F (OPF ME WEI | tumi yadi
e san®baad adhyayan karo, tabe tomaar shaanti sambhab habe.

Sadhu

S,

arEfy I B, Sy SR R FfEF1 aapani yadi caan, aami
abashya—i taahaa kariba.

of I S F W@, ©@ Wy SEFT T tumi yadi
aagaamii kaal aasibe, tabe aami adhyayan kariba.

™7 I IAFEE (W, ©F Al fF FE? se yadi aapanaake
dekhe, tabe aapani ki karen?

IEfd I o I@, S@ AN A AMGE (WRES | aapani yadi
hale yaan, tabe aapani okhaane aamaake dekhiben.

of I SEF aEr ¥, 8@ ¥R F sfa@w? tumi yadi anek
praarthanaa kara, tabe iishvar ki shuniben?

SEfy I a9 IR TG, ©@ Fo I AMBIE? aapani yadi e bai
paren, tabe kata samay laagibe?

S 3 g a1 3@, v@ RS Siaa F o1@ B@? dishvar
yadi kichu naa kariben, tabe prrithibiite jiiban ki bhaabe haibe?
Of AM A AW I I, ©F (ePF M &I VG tumi yadi
e san®baad adhyayan kara, tabe tomaar shaanti sambhab haibe.
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Teaching Truth in Bengali

EXERCISE 36.5

1

AR 58:58 — I™
ANE A AN

yohan 14:14 - yadi
aamaar naame aamaar

John 14:14 - If
you request

I fFy TEmr kaache kichu yaacnaa | something of me
3@, ©@ 9y ©r | karo, tabe aami taa in my name, then
FAETI kar-bo. I will do it.

2 | ART S8:5¢ — yohan 14:15 - tomaraa | John 14:15 - If
(orET Ifw SEE | yadi aamaake prem YOU love me,
N FEI, 8@ kara, tabe tomaraa then YOU will
(O] S ST | aamaar aajnaa follow [all] my
NP e FAE| | (~“aag’gaa’) sakal commandments.

paalan kar-be.

3| v - IM mathi 8:2 - yadi Matthew 8:2 - If
R ECISEELA SRS aapanaar icchaa hay, | you want to, you
@ Bft 9@ | aamaake shuci kar-te | can make me
ANEA | paaren. clean.

4 | JfY vise - mathi 6:15 - tomaraa | Matthew 6:15 - If
(orET I yadi lok-der-ke YOU do not

(TF@AP, FAT =T
PEN, ©EF (OHWH

ksamaa naa karo, tabe
tomaader pitaa

forgive men their
trespasses, neither

fre1 (emmE3 tomaader-o aparaadh | will YOUR
ST A | ksamaa kar-ben naa. Father forgive
FAET 11 YOUR trespasses.

5> @F 8:30F — | 1yohan 4:20a - yadi 1 John 4:20a - If
M @7 I A | keha bale aami anyone says |
SIR@ (o I, lishvar-ke prem kari, | love God, and he
SF I ®R@ | aar aapan bhaaike hates his brother,
g FE, [0F] ghrrinaa kare, [tabe] [then] he is a liar.
7 fryEt se mithyaabaadii.
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